PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET - FRIEDR. DICK GMBH
THREE SQUARE PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE #3 CUT
STEEL

Finest Professional Gunsmith Quality

FRIEDR. DICK GMBH PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET The
FRIEDR. DICK GMBH Professional Gunsmith Needle File Set is a premium
collection of 12 precision needle files, meticulously crafted to meet the
exacting standards of professional gunsmiths and metalworkers. Each file is
designed for detailed metal shaping, ensuring both durability and exceptional
performance in fine metalwork applications. Description and Features: This
comprehensive set includes 12 assorted file shapes: Barrette, Hand, Hand with
round edges, Warding, Crochet, Three Square, Square, Half Round, Round,
Knife, Slitting, and Crossing. Each file measures approximately 5-1/2 inches
(14 cm) in overall length, with a shank size of 2-3/8 inches (6 cm) by 1/8 inch
(3.2 mm) in diameter. The knurled handles provide a non-slip grip, enhancing
control during intricate tasks. The set is housed in a heavy-duty, transparent,
pocketed roll with a snap closure, offering both protection and easy access to
the desired file shape. Specifications: File Shapes Included: Hand Three
Square Square Half Round Round Overall Length: 5-1/2 inches (14 ¢cm) Shank
Dimensions: 2-3/8 inches (6 cm) x 1/8 inch (3.2 mm) Handle: Knurled for
enhanced grip Storage: Heavy-duty, transparent, pocketed roll with snap
closure Customer Insights: Customers of the FRIEDR. DICK GMBH
Professional Gunsmith Needle File Set commend its high-quality construction,
and the variety of file shapes provided. The knurled handles are particularly
appreciated for offering a secure grip during detailed work. The durable
storage roll is also highlighted for its practicality, protecting the files while
allowing for easy selection of the appropriate tool. Incorporating the FRIEDR.
DICK GMBH Professional Gunsmith Needle File Set into your toolkit ensures
you have a versatile and reliable selection of tools for precise metalworking
tasks, enhancing both the quality and efficiency of your projects.

Attributes

¢ Name: FRIEDR. DICK GMBH THREE SQUARE PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE #3 CUT STEEL
¢ Manufacturer: FRIEDR. DICK GMBH

¢ Product no.: 249213231

e Mfr. No.:

¢ Color: Steel

e Length: 5.5

¢ Material: Steel

e Model Number: #3 Cut Three Square

e Style: Needle Files

¢ Delivery weight: 0.009kg
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Sicherheitsanleitung fur das PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET von FRIEDR. DICK GMBH
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive
Nutzung deines NadelfeilenSets zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie,
um Gefahren zu vermeiden und deine Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle die Nadelfeilen immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte die Nadelfeilen auerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfalle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass du die Feilen in einem gut beleuchteten Bereich verwendest, um die Sicht zu
verbessern.

Uberpriife die Feilen vor der Benutzung auf Beschadigungen. Verwende keine beschadigten Feilen.
Bewahre die Nadelfeilen an einem sicheren, trockenen Ort auf, vorzugsweise in der bereitgestellten
Rolltasche, um sie vor Beschadigungen zu schitzen und Unfalle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, um deine Augen vor
Metallspanen zu schitzen.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Gebrauch der Feilen anzuwenden, um Briiche und Verletzungen zu
verhindern.

Verwende die Nadelfeilen immer kontrolliert und halte deine Hande vom Schneidbereich fern.

Verwende die Feilen nicht fir andere Zwecke als die beabsichtigte Anwendung (Formen und Veredeln von
Materialien).

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen; handle mit Sorgfalt, um Schnittverletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Benutzung der Nadelfeilen:

o Wahle die geeignete Nadelfeile flr deine Aufgabe aus dem Set aus.

Halte den geriffelten Griff fest, um ein Abrutschen wahrend der Nutzung zu verhindern.

o Positioniere die Feile im gewiinschten Winkel gegen das Material, an dem du arbeitest.
Bewege die Feile kontrolliert und wende leichten Druck an, um die gewlnschte Form oder
Oberflache zu erzielen.

o Reinige die Feile nach der Benutzung, um Schmutz oder Spane zu entfernen.
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Lagerung:

o Lege die Nadelfeilen nach der Benutzung zurlick in die robuste, durchsichtige Rolltasche.
o Stelle sicher, dass die Tasche sicher verschlossen ist, um die Feilen zu schitzen und Unfalle zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Nadelfeilen gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge die Feilen nicht im regularen Haushaltsmill. Informiere dich tber lokale Recyclingmdglichkeiten
oder Entsorgungsstellen fur gefahrlichen Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Sicherheitsbedenken bezlglich des PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET wende dich
bitte an die auf der Verpackung oder der Website des Herstellers angegebenen Kontaktinformationen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und
ergreife die notwendigen Vorsichtsmafnahmen beim Umgang mit deinen Werkzeugen. Vielen Dank fur deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit!



Safety Instruction Guide for PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET

Introduction

Thank you for choosing the PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET by FRIEDR. DICK GMBH. This guide
provides essential safety information to ensure the safe and effective use of your needle file set. Please read
and follow these instructions carefully to avoid hazards and ensure your safety.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the needle files with care to prevent injury.

Keep the needle files out of reach of children to avoid accidents.

Ensure that you are using the files in a welllit area to maintain visibility.

Inspect the files for damage before use. Do not use damaged files.

Store the needle files in a safe, dry place, preferably in the provided roll, to protect them from damage
and to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect your eyes from
metal filings.

Avoid applying excessive force while using the files to prevent breakage and injury.

Always use the needle files in a controlled manner, keeping your hands clear of the cutting area.

¢ Do not use the files for purposes other than their intended use (shaping and finishing materials).

Be cautious of sharp edges and points; handle with care to avoid cuts.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your workspace is clean and organized.
o Gather all necessary tools and materials before starting your work.

2. Using the Needle Files:

[¢]

Select the appropriate needle file for your task from the set.

Grip the knurled handle firmly to prevent slipping during use.

Position the file at the desired angle against the material you are working on.

Move the file in a controlled manner, applying light pressure to achieve the desired shape or finish.
After use, clean the file to remove any debris or filings.

o

[¢]
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o

3. Storage:

o After use, place the needle files back into the heavyduty, seethrough roll.
o Ensure that the roll is securely closed to protect the files and prevent accidents.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable needle files in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of files in regular household waste. Check for local recycling options or hazardous waste
disposal facilities.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET, please refer to
the contact information provided on the packaging or the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET. Always prioritize safety and take the necessary precautions while using your tools.
Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SET
DE ARCHIVOS DE AGUJA PARA ARMERO
PROFESIONAL

Introduccion

Gracias por elegir el SET DE ARCHIVOS DE AGUJA PARA ARMERO PROFESIONAL de FRIEDR. DICK GMBH. Esta
guia proporciona informacién de seguridad esencial para garantizar el uso seguro y efectivo de tu set de
archivos de aguja. Por favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para evitar peligros y asegurar tu
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja los archivos de aguja con cuidado para prevenir lesiones.

Mantén los archivos de aguja fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.

Asegurate de que estéas utilizando los archivos en un area bien iluminada para mantener la visibilidad.
Inspecciona los archivos en busca de dafios antes de usarlos. No utilices archivos dafiados.

Almacena los archivos de aguja en un lugar seguro y seco, preferiblemente en el rollo proporcionado,
para protegerlos de dafos y evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para proteger tus ojos de
las virutas de metal.

Evita aplicar fuerza excesiva mientras utilizas los archivos para prevenir roturas y lesiones.

Siempre utiliza los archivos de aguja de manera controlada, manteniendo tus manos alejadas del area de
corte.

No utilices los archivos para propdsitos distintos a su uso previsto (modelado y acabado de materiales).
Ten cuidado con los bordes y puntas afiladas; maneja con cuidado para evitar cortes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y organizada.
o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar tu trabajo.

2. Uso de los Archivos de Aguja:

o Selecciona el archivo de aguja apropiado para tu tarea del set.

Sujeta el mango estriado firmemente para evitar que se deslice durante el uso.

Coloca el archivo en el &ngulo deseado contra el material en el que estas trabajando.

Mueve el archivo de manera controlada, aplicando una ligera presién para lograr la forma o el
acabado deseado.

Después de usar, limpia el archivo para eliminar cualquier residuo o virutas.

[¢]
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3. Almacenamiento:

o Después de usar, coloca los archivos de aguja de nuevo en el rollo resistente y transparente.
o Asegurate de que el rollo esté cerrado de manera segura para proteger los archivos y prevenir
accidentes.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier archivo de aguja dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches los archivos en la basura doméstica regular. Verifica las opciones de reciclaje local o
instalaciones de eliminacién de residuos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el SET DE ARCHIVOS DE AGUJA PARA ARMERO PROFESIONAL, por
favor consulta la informacién de contacto proporcionada en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu SET DE
ARCHIVOS DE AGUJA PARA ARMERO PROFESIONAL. Siempre prioriza la seguridad y toma las precauciones
necesarias mientras utilizas tus herramientas. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de sécurité pour le SET DE LIMES A
AIGUISER PROFESSIONNEL

Introduction

Merci d'avoir choisi le SET DE LIMES A AIGUISER PROFESSIONNEL de FRIEDR. DICK GMBH. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ton ensemble de limes.
Merci de lire et de suivre ces instructions avec soin afin d'éviter les dangers et d'assurer ta sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité

Manipule toujours les limes avec précaution pour éviter les blessures.

Garde les limes hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Assuretoi d'utiliser les limes dans un endroit bien éclairé pour maintenir la visibilité.

Inspecte les limes pour détecter d'éventuels dommages avant de les utiliser. Ne pas utiliser de limes
endommagées.

Range les limes dans un endroit slr et sec, de préférence dans le rouleau fourni, pour les protéger des
dommages et éviter les accidents.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, pour
protéger tes yeux des filings métalliques.

Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation des limes pour prévenir la casse et les blessures.
Utilise toujours les limes de maniere controlée, en gardant tes mains éloignées de la zone de coupe.

Ne pas utiliser les limes a des fins autres que leur utilisation prévue (faconnage et finition des matériaux).
Fais attention aux bords et aux pointes tranchants ; manipule avec soin pour éviter les coupures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer ton travail.

Utilisation des limes a aiguiser :

o

Sélectionne la lime appropriée pour ta tache dans I'ensemble.

Saisis fermement la poignée striée pour éviter de glisser pendant ['utilisation.

o Positionne la lime a I'angle souhaité contre le matériau sur lequel tu travailles.

Déplace la lime de maniére contrélée, en appliquant une légere pression pour obtenir la forme ou
la finition désirée.

o Aprés utilisation, nettoie la lime pour enlever tous les débris ou filings.

[¢]

o

Stockage :

o Apres utilisation, remets les limes dans le rouleau robuste et transparent.
o Assuretoi que le rouleau est bien fermé pour protéger les limes et prévenir les accidents.

Instructions de mise au rebut

e Jette toute lime endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.

Ne pas jeter les limes dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage local ou les



installations de mise au rebut des déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le SET DE LIMES A AIGUISER PROFESSIONNEL, consulte les
informations de contact fournies sur I'emballage ou le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton SET DE LIMES
A AIGUISER PROFESSIONNEL. Priorise toujours la sécurité et prends les précautions nécessaires lors de
I'utilisation de tes outils. Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI
FILE A PUNTA PER ARMAIOLI PROFESSIONALE

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI FILE A PUNTA PER ARMAIOLI PROFESSIONALE di FRIEDR. DICK GMBH. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di file. Si
prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni per evitare rischi e garantire la propria sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre i file a punta con attenzione per prevenire infortuni.

Tenere i file a punta fuori dalla portata dei bambini per evitare incidenti.

Assicurarsi di utilizzare i file in un'area ben illuminata per mantenere la visibilita.

Ispezionare i file per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare file danneggiati.

Conservare i file a punta in un luogo sicuro e asciutto, preferibilmente nel rotolo fornito, per proteggerli
da danni e per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza, per proteggere
gli occhi dalle schegge metalliche.

Evitare di applicare una forza eccessiva durante I'uso dei file per prevenire rotture e infortuni.
Utilizzare sempre i file a punta in modo controllato, mantenendo le mani lontane dall'area di taglio.

¢ Non utilizzare i file per scopi diversi da quelli previsti (modellatura e rifinitura dei materiali).

Prestare attenzione ai bordi e alle punte affilate; maneggiare con cura per evitare tagli.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e organizzato.
o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare il lavoro.

2. Utilizzo dei File a Punta:

o Selezionare il file a punta appropriato per il compito dal set.

o Afferrare saldamente il manico zigrinato per prevenire scivolamenti durante l'uso.

o Posizionare il file all'angolo desiderato contro il materiale su cui si sta lavorando.

Muovere il file in modo controllato, applicando una leggera pressione per ottenere la forma o la
finitura desiderata.

Dopo I'uso, pulire il file per rimuovere eventuali detriti 0 schegge.

[¢]
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3. Conservazione:

o Dopo l'uso, riporre i file a punta nel rotolo resistente e trasparente.
o Assicurarsi che il rotolo sia chiuso in modo sicuro per proteggere i file e prevenire incidenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali file a punta danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i file nei rifiuti domestici normali. Controllare le opzioni di riciclaggio locali o le strutture di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il SET DI FILE A PUNTA PER ARMAIOLI
PROFESSIONALE, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o sul sito web
del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo SET DI FILE A
PUNTA PER ARMAIOLI PROFESSIONALE. Dai sempre priorita alla sicurezza e prendi le necessarie precauzioni
mentre utilizzi i tuoi strumenti. Grazie per I'attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET

Introduksjon

Takk for at du valgte PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET fra FRIEDR. DICK GMBH. Denne guiden gir
viktig sikkerhetsinformasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av nalefilsettet ditt. Vennligst les og felg disse
instruksjonene ngye for @ unnga farer og sikre din sikkerhet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid nalefilene med forsiktighet for @ unnga skader.

 Hold nalefilene utenfor rekkevidde for barn for & unnga ulykker.

e Sgrg for at du bruker filene i et godt opplyst omrade for @ opprettholde synligheten.

¢ Inspiser filene for skader fagr bruk. Ikke bruk skadede filer.

e Oppbevar nalefilene pa et sikkert, tart sted, helst i den medfalgende rullen, for & beskytte dem mot
skader og unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller, for a beskytte gynene dine mot
metallspaner.

e Unnga a pafare overdreven kraft mens du bruker filene for & forhindre brudd og skader.

e Bruk alltid nalefilene pa en kontrollert mate, og hold hendene unna kutteomradet.

o Ikke bruk filene til andre formal enn deres tiltenkte bruk (forming og finishing av materialer).

e Veer forsiktig med skarpe kanter og spisser; handter med omhu for & unnga kutt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert.
o Samle alle ngdvendige verktay og materialer fgr du begynner arbeidet.

2. Bruk av nalefilene:

[¢]

Velg den passende nalefilen for oppgaven din fra settet.

Grip det rillete handtaket godt for a forhindre at det glipper under bruk.

Plasser filen i gnsket vinkel mot materialet du arbeider med.

Beveg filen pa en kontrollert mate, og pafer lett trykk for & oppna ensket form eller finish.
Etter bruk, rengjer filen for a fierne eventuelle rester eller filings.

o
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o

3. Lagring:

o Etter bruk, plasser ndlefilene tilbake i den robuste, gjennomsiktige rullen.
o Sgrg for at rullen er lukket sikkert for & beskytte filene og forhindre ulykker.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste eventuelle skadede eller ubrukelige nale filer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast filer i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsalternativer eller farlig
avfallshandteringsanlegg.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller sikkerhetsbekymringer angdende PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE
SET, vennligst se kontaktinformasjonen som er oppgitt pa emballasjen eller produsentens nettside.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET. Prioriter alltid sikkerhet og ta ngdvendige forholdsregler mens du bruker
verktgyene dine. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
PILNIKOW IGLOWYCH PROFESSIONAL GUNSMITH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU PILNIKOW IGLOWYCH PROFESSIONAL GUNSMITH firmy FRIEDR. DICK GMBH.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne i
skuteczne korzystanie z Twojego zestawu pilnikéw igtowych. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie
tych instrukcji, aby unikng¢ zagrozen i zapewni¢ swoje bezpieczenstwo.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze ostroznie obchodz sie z pilnikami igtowymi, aby zapobiec urazom.

® Przechowuj pilniki igtowe w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby unikna¢ wypadkéw.

e Upewnij sie, ze uzywasz pilnikéw w dobrze oswietlonym miejscu, aby zachowa¢ widocznos¢.

e Sprawdz pilniki pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych pilnikéw.

¢ Przechowuj pilniki igtowe w bezpiecznym, suchym miejscu, najlepiej w dostarczonym etui, aby chroni¢ je
przed uszkodzeniem i unikng¢ wypadkdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

* Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne, aby chroni¢ oczy
przed opitkami metalu.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uzywania pilnikéw, aby zapobiec ich famaniu oraz urazom.

e Zawsze uzywaj pilnikdw igtowych w kontrolowany sposéb, trzymajac rece z dala od obszaru ciecia.

¢ Nie uzywaj pilnikéw do celdw innych niz ich zamierzona funkcja (ksztattowanie i wykanhczanie
materiatéw).

e Zachowaj ostroznos¢ w przypadku ostrych krawedzi i koncéw; obchodz sie z nimi ostroznie, aby unikng¢
skaleczen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzywanie Pilnikéw Igtowych:

o Wybierz odpowiedni pilnik iglowy do swojego zadania z zestawu.

Mocno chwy¢ knurowany uchwyt, aby zapobiec zeslizgnieciu sie podczas uzycia.

Ustaw pilnik pod odpowiednim katem w stosunku do materiatu, nad ktérym pracujesz.

Poruszaj pilnikiem w kontrolowany sposob, stosujac lekka site, aby uzyskac pozadany ksztatt lub
wykonczenie.

Po uzyciu oczys$¢ pilnik, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub opitki.

o
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[¢]

[¢]

3. Przechowywanie:

o Po uzyciu wtéz pilniki igtowe z powrotem do wytrzymatego, przezroczystego etui.
o Upewnij sie, ze etui jest solidnie zamkniete, aby chroni¢ pilniki i zapobiec wypadkom.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne pilniki iglowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj pilnikéw do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne opcje recyklingu lub placéwki do
utylizacji odpaddw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan lub obaw dotyczacych ZESTAWU PILNIKOW IGEOWYCH PROFESSIONAL
GUNSMITH, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub na stronie
internetowej producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
ZESTAWEM PILNIKOW IGEOWYCH PROFESSIONAL GUNSMITH. Zawsze priorytetuj bezpieczefstwo i podejmuj
niezbedne $rodki ostroznosci podczas korzystania z narzedzi. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa!



Turvallisuusohjeet PROFESSIONAL GUNSMITH
NEEDLE FILE SET:lle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit FRIEDR. DICK GMBH:n PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SETin. Tdma opas tarjoaa

olennaista turvallisuustietoa varmistaaksesi neulafileiden turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue ja noudata naita
ohjeita huolellisesti, jotta voit valttda vaaratilanteet ja varmistaa turvallisuutesi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele neulafileitd aina varovaisesti vammojen estamiseksi.

Pida neulafileet lasten ulottumattomissa onnettomuuksien valttamiseksi.

Varmista, ettd kaytat fileitd hyvin valaistussa tilassa nakyvyyden varmistamiseksi.

Tarkista fileet vaurioiden varalta ennen kayttda. Ala kayta vaurioituneita fileita.

Sailyta neulafileet turvallisessa ja kuivassa paikassa, mieluiten mukana toimitetussa rullassa,
suojataksesi niita vaurioilta ja onnettomuuksilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojataksesi silmiasi metallisilpun
vuoksi.

¢ Valta liiallisen voiman kayttamista fileitad kayttaessasi, jotta voit estdd murtumisen ja vammat.

o Kayta neulafileita aina hallitusti, pitden kadet poissa leikkuualalta.

o Al kayta fileitd muihin tarkoituksiin kuin niiden suunniteltuun kayttéén (materiaalin muotoilu ja
viimeistely).

¢ QOle varovainen teravien reunojen ja karkien kanssa; kasittele varovasti valttadksesi viiltoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tyotilasi on puhdas ja jarjestetty.
o Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut ja materiaalit ennen tyon aloittamista.

2. Neulafileiden kayttaminen:

o

Valitse tehtavaasi sopiva neulafile setista.

Pida kouristettu kahva tukevasti kiinni liukumisen estamiseksi kayton aikana.
Aseta file haluttuun kulmaan materiaalin paalle, jota tyskentelet.

Liikuta filetta hallitusti, kayttaen kevytta painetta halutun muodon tai viimeistelyn
saavuttamiseksi.

Kayton jalkeen puhdista file poistamalla kaikki roskat tai silput.

[¢]

[¢]
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3. Sailytys:

o Kayton jalkeen laita neulafileet takaisin kestavassa, lapinakyvassa rullassa.
o Varmista, etta rulla on tiiviisti suljettu suojataksesi fileita ja estaaksesi onnettomuuksia.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kayttékelvottomat neulafileet paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita fileits tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierrdtysmahdollisuudet tai



vaarallisten jatteiden havittamiseen tarkoitetut laitokset.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai turvallisuushuolia PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET:st3, viittaa
pakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET:IIa. Aina priorisoi turvallisuus ja ota tarvittavat varotoimet tydkalujesi kaytdn
aikana. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktioner for PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET

Introduktion

Tack for att du valt PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET fran FRIEDR. DICK GMBH. Denna vagledning ger
viktig sakerhetsinformation for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt nalfilsset. Vanligen Ias och
folj dessa instruktioner noggrant for att undvika faror och sakerstalla din sakerhet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Hantera alltid nalfilerna med forsiktighet for att forhindra skador.

Hall nalfilerna utom rackhall for barn for att undvika olyckor.

Se till att du anvander filerna i ett valbelyst omrade for att uppratthalla synlighet.

Inspektera filerna for skador innan anvandning. Anvand inte skadade filer.

Férvara nalfilerna pa en saker, torr plats, helst i den medféljande rullen, for att skydda dem fran skador
och fér att undvika olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon, for att skydda dina 6gon fran
metallspan.

Undvik att applicera dverdriven kraft nar du anvander filerna for att férhindra brott och skador.

Anvand alltid nalfilerna pa ett kontrollerat satt, hall handerna borta fran skaromradet.

Anvand inte filerna for andra andamal &n deras avsedda anvandning (formning och avslutning av
material).

Var forsiktig med vassa kanter och spetsar; hantera med omsorg for att undvika skarsar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du bérjar ditt arbete.

2. Anvandning av nalfiler:

o Valj den lampliga nalfilen for din uppgift fran setet.

Greppa det rafflade handtaget ordentligt fér att férhindra att det glider under anvandning.
Placera filen i 6nskad vinkel mot det material du arbetar med.

Flytta filen pa ett kontrollerat satt, applicera latt tryck for att uppna énskad form eller finish.
Efter anvandning, rengér filen for att ta bort skrép eller span.

[¢]
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3. Férvaring:

o Efter anvandning, 1agg tillbaka nalfilerna i den kraftiga, genomskinliga rullen.
o Se till att rullen ar ordentligt stangd for att skydda filerna och férhindra olyckor.

Avfallsanvisningar

e Kassera eventuella skadade eller oanvandbara nalfiler i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte filer i vanlig hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsalternativ eller anlaggningar for
farligt avfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller sékerhetsbekymmer angaende PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som anges pa forpackningen eller till tillverkarens webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt
PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET. Prioritera alltid sakerheten och vidta nédvandiga
forsiktighetsatgarder nar du anvander dina verktyg. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro PROFESIONALNI SADA
PILNIKU NA ZBRANE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PROFESIONALNi SADA PILNiKU NA ZBRANE od FRIEDR. DICK GMBH. Tento priivodce
poskytuje dllezité bezpecnostni informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouZzivani vasi sady pilnikd. Pred
pouzitim si prosim dlkladné prectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli nebezpec¢im a zajistili svou
bezpelnost.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy manipulujte s pilniky opatrné, abyste predesli zranéni.

¢ Uchovavejte pilniky mimo dosah déti, aby se predeslo nehodam.

Ujistéte se, Ze pouzivate pilniky v dobfe osvétlené oblasti pro udrzeni viditelnosti.

Pred pouzitim zkontrolujte pilniky na poSkozeni. Nepouzivejte poskozené pilniky.

Ukladejte pilniky na bezpeéném, suchém misté, nejlépe v dodaném pouzdre, abyste je chranili pred
poskozenim a predesli nehodam.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, abyste chranili oi pred
kovovymi pilinami.

Vyhnéte se aplikaci nadmérné sily pfi pouzivani pilnikl, abyste predesli jejich zlomeni a zranéni.

Vzdy pouzivejte pilniky kontrolovanym zplsobem, drzte ruce mimo reznou oblast.

Nepouzivejte pilniky k jinym G¢ellm, nez k jakym jsou urceny (tvarovani a dokonc¢ovani material().
Budte opatrni na ostré hrany a Spicky; manipulujte s nimi opatrné, abyste se vyhnuli feznym ranadm.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze vasSe pracovni prostiedi je Cisté a organizované.
o Shromdazdéte vsechny potrfebné nastroje a materiadly pfed zahdjenim prace.

2. Pouzivani pilniku:

o Vyberte vhodny pilnik pro vas ukol ze sady.

Pevné uchopte rukojet s rytim, abyste zabranili sklouznuti b&€hem pouzivani.

Umistéte pilnik pod pozadovanym uhlem proti materialu, na kterém pracujete.

Pohybujte pilnikem kontrolovanym zplsobem, aplikujte lehky tlak pro dosazeni poZadovaného
tvaru nebo povrchu.

Po pouziti pilnik vycistéte, abyste odstranili jakékoliv zbytky nebo piliny.

[¢]
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3. Skladovani:

o Po pouziti vratte pilniky zpét do robustniho, prihledného pouzdra.
o Ujistéte se, Ze je pouzdro bezpelné uzavieno, abyste chranili pilniky a pfedesli nehodam.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoliv posSkozené nebo nepouzitelné pilniky v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Neposkozujte pilniky do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace nebo zafizeni



pro likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo bezpe¢nostni obavy tykajici se PROFESIONALNi SADA PILNiKU NA ZBRANE se prosim
obratte na kontaktni informace uvedené na obalu nebo na webovych strankach vyrobce.

DodrZzovanim téchto bezpe¢nostnich pokynd mlzete zajistit bezpe¢ny a efektivni zaZitek s vasi PROFESIONALNI
SADOU PILNIKO NA ZBRANE. Vzdy upfednostiiujte bezpe&nost a pfijimejte potiebna opatieni pfi pouzivani
vasich nastroji. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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